Planilha de Produto RUNTAL BRASIL (11) 2626-4645

Caracteristicas

ATV930C11N4C |

Principal
Linha de PRODUTO Altivar Process ATV900
Tipo de produto ou Propulsor de velocidade variavel
componente
Aplicagao do equipa- Aplicagao industrial
mento
¥ Nome abreviado do dis- ATV930
positivo
Variante Versao standard
Without braking chopper
Destino do produto Motores sincronos
Motores assincronos
Modo de montagem Montagem mural
Filtro EMC Integrado com 150 m comprimento maximo do cabo @
motorem conformidade com EN/IEC 61800-3 cate- s
goria C3 3
o
Grau de protegao IP IP00em conformidade com IEC 61800-5-1 £
IP00em conformidade com IEC 60529 g
IP21em conformidade com IEC 61800-5-1 with kit E
VW3A9704 pe!
IP21em conformidade com IEC 60529 with kit g
VW3A9704 §
Tipo de arrefecimento Convexao forgada g
Frequéncia de alimenta- 50...60 Hz +/- 5 % S 5
céo s o
3 .a
Numero de fases da re- Trifasico 838
de £33
® >
[Us] tenséo de alimenta-  380..480 V- 15..10 % 533
¢ao nominal £ § g
Alimentacédo do motor 110 KW servico standard (ligeira sobrecarga)) §§§
kW 90 kW trabalho pesado (aplicagéo industrial)) % § B
o 172}
Alimentagéo do motor 150 Cv servico standard (ligeira sobrecarga) E%%
hp 125 cv trabalho pesado (aplicagao industrial) S8
2%
Corrente de linha de 201 A a 380 V servigo standard (ligeira sobrecarga)) g gé
curto-circuito prevista 165 A a 480 V servico standard (ligeira sobrecarga)) £ 25
Icc 170 A a 380 V trabalho pesado (aplicagéo industri- § 3 s
al)) g8g
143 A a 480 V trabalho pesado (aplicagéo industrial)) & 3 é-
Corrente de linha de 50 kA _%_fi% §
curto-circuito prevista g3 2
Icc 253
Poténcia aparente 121,8 KVA a 480 V servigo standard (ligeira sobre- 'é"g E §
carga)) 8¢
102,6 kVA a 480 V trabalho pesado (aplicagéo in- ?3) %%
dustrial)) 282
S @
Corrente de saida conti- 211 A a 2,5 kHz para servigo standard (ligeira so- qg”g °
nua brecarga) S 88
173 A a 2,5 kHz para trabalho pesado (aplicagédo in- S E's
dustrial) g § o
Corrente momentanea 253 A durante 60 s servico standard (ligeira sobre- %gé
maxima carga)) c%e
259,5 A durante 60 s trabalho pesado (aplicagdoin- 535
. . EOw
dustrial)) 3¢ g
o =
Perfil de controlo de Binario constante standard ° § <
motor assincrono Modo de binério optimizado 8 % X
Binario variavel standard a8
ERRo]
Perfil de controlo de Motor de imans permanentes % < ;’;
motor sincrono Synchronous reluctance motor 9 53
<dw
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A Schneider Electric Brasil LTDA. E nem qualquer uma de suas afiliadas ou subsidiarias sera responsavel ou responsaveis pelo uso indevido das informagdes aqui contidas.


http://www2.schneider-electric.com/sites/corporate/en/products-services/green-premium/green-premium.page

Complementar
Tensao de saida

Frequéncia de saida do 0,1...599 Hz
propulsor de velocidade
Frequéncia de comuta- 2,5 kHz

¢ao nominal

Frequéncia de comuta-
cao

1...8 kHz ajustavel
2,5 ... 8 kHz com fator de desclassificagao

Fungéo de seguranca

STO ("safe torque off") SIL 3

Number of preset spe-
eds

Protocolo da porta de
comunicagao

16 velocidades pré-seleccionadas

Ethernet/IP
Modbus série
Modbus TCP

Option module

Slot A moédulo de comunicagao para Profibus DP V1
Slot A modulo de comunicagao para Profinet

Slot A médulo de comunicagao para DeviceNet
Slot A médulo de comunicagao para EtherCAT

Slot A modulo de comunicagao para encadeamento
“daisy” CANopen RJ45

Slot A modulo de comunicagao para CANopen
SUB-D 9

Slot A moédulo de comunicagao para CANopen ter-
minal a parafusos

Slot A/slot B/slot C carta de extenséo de entra-
das/saidas

Slot A/slot B/slot C carta de extenséo de saidas a
relés

Slot B 5/12 V digital encoder interface module

Slot B analog encoder interface module

Slot B resolver encoder interface module

Médulo de comunicagéo para Ethernet Powerlink

<= tensao da fonte de alimentagao

Compensagao da diferencga de velocidade do motor

Né&o disponivel na lei para motores de imans permanentes
Automatico independentemente da carga

Ajustavel
Pode ser suprimido

Rampas de aceleragao e desaceleragao

Travagem até a imobilizagao

Linear adjustable separately from 0.01...9999 s

Por injecgdo CC

Tipo de protecao

Protecéo térmica motor

STO "safe torque off" motor

Interrupgao da fase do motor motor

Protecao térmica variador de velocidade

STO "safe torque off" variador de velocidade

Sobreaquecimento variador de velocidade

Sobreintensidade entre fases de saida e terra variador de velocidade
Sobrecarga da tensao de saida variador de velocidade
Protecgao contra curtos-circuitos variador de velocidade
Interrupgao da fase do motor variador de velocidade
Sobretensdes no barramento CC variador de velocidade
Sobretensao na alimentagao de poténcia variador de velocidade
Subtensao na alimentagéo de poténcia variador de velocidade
Perda de fase na alimentagédo de poténcia variador de velocidade
Sobrevelocidade variador de velocidade

Abertura no circuito de controlo variador de velocidade

Resolugao de frequéncia

Unidade de ecra 0,1 Hz

Entrada analégica 0.012/50 Hz

Ligagéao elétrica

Tipo de conector

Controlo terminal de parafuso0,5...1,5 mm? AWG 20...AWG 16
Alimentagao da rede terminal de parafuso2 x 50...3 x 120 mm? AWG 1/0...300

kemil

Motor terminal de parafuso2 x 50...3 x 120 mm? AWG 1/0...300 kcmil
DC bus terminal de parafuso2 x 50...3 x 120 mm? AWG 1/0...300 kcmil

2 RJ45 para Ethernet IP/Modbus TCP on the control block
1 RJ45 para Modbus série on the control block

Interface fisica

2 fios RS 485 para Modbus série

Estrutura de transmissao

Velocidade de transmissao

RTU para Modbus série

10/100 Mbit/s para Ethernet IP/Modbus TCP
4.8, 9.6, 19.2, 38.4 kbit/s para Modbus série

Modo de troca

Meio duplex, duplex total, autonegociagao Ethernet IP/Modbus TCP

Formato de dados

8 bits, configuravel para paridade impar, par ou sem paridade para Modbus série
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Tipo de polarizagao

Sem impedancia para Modbus série

Numero de enderegos

1...247 para Modbus série

Método de acesso

Escravo Modbus TCP

Alimentagao

Fonte externa para entradas digitais 24 V CC 19...30 V), <1,25 mA, tipo de pro-
tecgdo: protecgao contra sobrecargas e curtos-circuitos

Alimentagao interna para potenciometro de referéncia (1 a 10 kOhms) 10.5V CC
+/- 5 %, <10 mA, tipo de protecgao: protec¢do contra sobrecargas e curtos-circui-
tos

Fonte interna para entradas digitais e de seguranga STO ("safe torque off") 24 V
CC 21...27 V), <200 mA, tipo de protecgao: protec¢ado contra sobrecargas e cur-
tos-circuitos

Sinalizagao local

Diagnostico local 3 LED mono/dual colour)

Estado da comunicagao integrada 5 LED duas cores)
Estado do médulo de comunicagéo 2 LED duas cores)
Presenga de tensédo 1 LED vermelho)

Largura 320 mm
Altura 852 mm
Profundidade 393 mm
Peso do Produto 82 kg
Numero de entrada analégica 3

Tipo da entrada analdgica

Al1, Al2, Al3 tensdo configuravel através de software 0...10 V CC, impedéancia:
30 kOhm, resolugéo 12 bits

Al1, Al2, AI3 corrente configuravel através de software 0 ... 20 mA /4...20 mA, im-
pedancia: 250 Ohm, resolugao 12 bits

Numero de entrada discreta

Tipo de entrada discreta

10

DI1...DI8 programavel, 24 V CC <= 30 V), impedancia: 3.5 kOhm

D17, DI8 programavel como entrada de impulso 0...30 kHz, 24 VV CC <= 30 V)
STOA, STOB binario de seguranga desligado, 24 V CC <= 30 V), impedancia: >
2.2 kOhm

Compatibilidade de entrada

DI1...DI8 entrada discreta autdmato industrial programavel de nivel 1em confor-
midade com EN/IEC 61131-2

D17, DI8 pulse input autémato industrial programavel de nivel 1em conformidade
com |IEC 65A-68

STOA, STOB entrada discreta autémato industrial programavel de nivel 1em con-
formidade com EN/IEC 61131-2

Logica de entrada discreta

Numero de saida analégica

Légica positiva (fonte) DI1...DI8), < 5 V (estado 0), > 11 V (estado 1)
Légica negativa (colector) DI1...DI8), > 16 V (estado 0), < 10 V (estado 1)
Légica positiva (fonte) DI7, DI8), < 0.6 V (estado 0), > 2.5 V (estado 1)
Légica positiva (fonte) STOA, STOB), <5V (estado 0), > 11 V (estado 1)

2

Tipo da saida analogica

Tensé&o configuravel através de software AQ1, AQ2 0...10 V CC impedancia
470 Ohm, resolugao 10 bits
Corrente configuravel através de software AQ1, AQ2 0...20 mA impedancia
500 Ohm, resolugao 10 bits

Numero de saida discreta

2

Tipo de saida discreta

Duragao de amostra

Saida légica DQ+ 0...1 kHz <= 30 V CC 100 mA
Programmable as pulse output DQ+ 0...30 kHz <= 30 V CC 20 mA
Saida légica DQ- 0...1 kHz <= 30 V CC 100 mA

2 Ms +/-0,5ms DI1...DI8) - entrada discreta

5 Ms +/- 1 ms DI7, DI8) - pulse input

1 Ms +/- 1 ms Al1, Al2, Al3) - entrada analdgica
5 ms +/- 1 ms AQ1, AQ2) - saida analdgica

Precisédo

+/- 0.6 % Al1, Al2, Al3 para uma variagao de temperatura de 60 °C entrada ana-
légica
+/- 1 % AQ1, AQ2 para uma variagao de temperatura de 60 °C saida analdgica

Erro de linearidade

Corrente de comutagdo maxima

Al1, Al2, AI3 + /- 0,15% do valor maximo para entrada analdgica
AQ1, AQ2 +/- 0.2 % para saida analogica

Saida de relé R1 ligado resistiva carga, cos phi=13 A a 250V CA

Saida de relé R1 ligado resistiva carga, cos phi=13Aa30V CC

Saida de relé R1 ligado indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms2Aa250V
CA

Saida de relé R1 ligado indutivo carga, cos phi=0,4eL/R=7ms2Aa30V CC
Saida de relé R2, R3 ligado resistiva carga, cos phi=15A a 250V CA

Saida de relé R2, R3 ligado resistiva carga, cos phi=15Aa30V CC

Saida de relé R2, R3 ligado indutivo carga, cos phi=0,4 e L/R=7 ms 2 A a 250
V CA

Saida de relé R2, R3 ligado indutivo carga, cos phi=0,4elL/R=7ms2Aa30V
cc

Numero da saida a relé

3
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Tipo de relé de saida

Légica do relé configuravel R1 relé de falha NA/NF durabilidade eléctrica
100000 ciclos

Légica do relé configuravel R2 relé de sequéncia NA durabilidade eléctrica
1000000 ciclos

Légica do relé configuravel R3 relé de sequéncia NA durabilidade eléctrica
1000000 ciclos

Tempo de actualizagao

Saida de relé R1, R2, R3)5 ms + /- 0,5 ms)

Corrente de comutagao minima

Saidaderelé R1, R2, R35mAa24V CC

Isolamento

Entre os terminais de alimentagéo de poténcia e os de controlo

Variable speed drive application selection

Power range

Food and beverage processing Mixer

Food and beverage processing Conveyor

Food and beverage processing Shredder

Hoisting Process crane

Marine Thruster

Marine Winch

Material working (wood, ceramic, stone, pvc, metal) Press
Material working (wood, ceramic, stone, pvc, metal) Extruder
Mining mineral and metal Other application

QOil and gas Dirilling rig

Oil and gas Progressive cavity pump

Oil and gas Rod pump

Oil and gas Swapping pump

Oil and gas Compressor for regasification

Oil and gas Separator

QOil and gas Other application

Water and waste water Separator

110...220 KW a 380...440 V trifasico
110...220 kW a 480...500 V trifasico

Ambiente

Resisténcia de isolamento

>1 MOhm 500 V CC a terra durante 1 minuto

Nivel de ruido

Dissipacéo de poténcia em W

69,9 dBem conformidade com 86/188/EEC

Convexao forgada 2511 W a 380 V 2,5 kHz
Convecgao natural 309 W a 380 V 2,5 kHz

Resisténcia a vibragéao

1,5 mm pico-a-pico (f= 2...13 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6
1 gn (f= 13...200 Hz)em conformidade com IEC 60068-2-6

Resisténcia ao choque

Volume de ar refrigerado

15 gn para 11 msem conformidade com IEC 60068-2-27
600 m3/h

Posigao de funcionamento

Vertical +/- 10 graus

Maximum THDI

<48 % carga totalem conformidade com IEC 61000-3-12

Compatibilidade electromagnética

Caracteristica ambiental

Teste de imunidade de descarga electroestatica NIVEL 3em conformidade com
IEC 61000-4-2

Teste de imunidade ao campo electromagnético de radiofrequéncia com radia-
¢do NIVEL 3em conformidade com IEC 61000-4-3

Teste de imunidade a rajadas/momentaneas rapidas eléctricas NIVEL 4em con-
formidade com IEC 61000-4-4

1,2/50 ps - 8/20 ps teste de imunidade contra sobretensdo NiVEL 3em conformi-
dade com IEC 61000-4-5

Teste de imunidade de radiofrequéncia por condugéo NIVEL 3em conformidade
com |[EC 61000-4-6

Resisténcia a poluigdo quimica classe 3C3em conformidade com EN/IEC
60721-3-3

Resisténcia a poluigdo por poeiras classe 3S3em conformidade com EN/IEC
60721-3-3

Graus de poluigao

2em conformidade com EN/IEC 61800-5-1

Humidade relativa

Temperatura do ar ambiente para a operagao

5...95 % sem condensagéoem conformidade com IEC 60068-2-3

-15...50 °C sem desclassificagao de corrente)
50...60 °C com fator de desclassificagao)

Temperatura ambiente para armazenamento

-40...70 °C

Altitude de funcionamento

<= 1000 m sem desclassificagéo de corrente
1000...4800 m com desclassificagdo em corrente de 1% por cada 100 m

Normas

UL 508C

EN/IEC 61800-3

Ambiente 1 categoria C2 EN/IEC 61800-3
Ambiente 2 categoria C3 EN/IEC 61800-3
EN/IEC 61800-5-1

IEC 61000-3-12

IEC 60721-3

IEC 61508

IEC 13849-1
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Certificagbes do produto UL

CSA

TOV

REACH
Marcacgéo CE
Sustentabilidade da oferta
Situacao da oferta sustentavel Produto Green Premium
Regulamento REACh &
REACh sem SVHC Sim

Diretiva RoHS da UE Pro-active compliance (Product out of EU RoHS legal scope) il

Sem mercurio Sim

Informacgdes das isen¢gdes RoHS i)

Regulamento RoHS China &

Divulgagdo Ambiental 7

Perfil de Circularidade 22

WEEE No mercado da Unido Europeia, o produto tem de ser eliminado de acordo com
um sistema de recolha de residuos especifico e nunca terminar num contentor de
lixo.
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http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfReach&pid=428548091&lang=pt
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=428548091&lang=pt
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=428548091&lang=pt
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=export&pid=428548091&lang=pt
http://www.reach.schneider-electric.com/DistantRequestDispatcher.aspx?action=exportPdfRoHsChina&pid=428548091&lang=pt
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVPEP1501011EN
https://download.schneider-electric.com/files?p_Doc_Ref=ENVEOLI1501011EN

Planilha de Produto ATV930C11N4C

Desenhos das dimensodes

Dimensoes

Vista direita e frontal

mm mm

ift. e
225 255
058 10.04

320 _ 4x @115

a5z
35

Unidades com caixa de conduite inferior vendidas separadamente
Vistas traseira, frontal e esquerda

o la (O H
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Planilha de Produto ATV930C11N4C

Montagem e remocé&o

Distancias de seguranca

ES

[]

o

X1 X2 X3
=250 mm (10 pol.) =250 mm (10 pol.) > 100 mm (3,94 pol.)

® Monte o dispositivo na posicéo vertical (+10°). Isso é necessario para resfriar o dispositivo.
® N3ao monte o dispositivo proximo a fontes de calor.

® Deixe espago livre suficiente para que o ar necessario para fins de resfriamento possa circular da parte inferior para a parte superior da
unidade.

Tipos de montagem

Tipo de montagem A: IP21 individual

o o o =)

a==110 mm (4,33 pol.)
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Tipo de montagem B: IP20 Lado a lado, possivel somente em temperatura ambiente menor que 40 °C (104 °F)

B
S
L

s g

Tipo de montagem C: IP20 individual

L=

o

3
- S

L=

o

e 4 5 e g g
a==110 mm (4,33 pol.)
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Planilha de Produto ATV930C11N4C

LigacOes e esquema

Fonte de alimentacgao trifasica com interrupgdo a montante via contator de linha

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de interrupgéao
0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1

r 9

T
|

(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagao Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
A1: Unidade

KM1: Contator de linha

Q2, Interruptores

Q3:

S1, Botdes de pressao

S2:

T1: Transformador para pega de controle

Fonte de alimentacao trifasica com rompimento abaixo via contator

Diagramas de conexao em conformidade com as normas EN 954-1 categoria 1 e IEC/EN 61508 capacidade SIL1, categoria de interrupgao
0 de acordo com a norma IEC/EN 60204-1

= L J

I -az -T1
) )
" N
BT N
(1
BT ERE

ATVCes

i
L
i
\
1
1
1
1
| 1
T — W T3 TILS

(1) Linha de estrangulamento se usado

(2) Utilize o relé R1 definida para o estado de operagao Falha para desligar o produto quando for detectado um erro.
A1: Unidade

KM1: Contator
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Diagrama de fiagao do bloco de controle

2

ATV G0

(1) Torque de segurancga desligado
(2) Saida analogica

(3) Entrada digital

(4) Potencidmetro de referéncia

(5) Entrada analdgica

(6) Saida digital

(7) 0-10 Vcc, x-20 mA

(8) 0-10 Vcc, de -10 Veca +10 Vee
R1A, Relé de falha

R1B,

R1C:

R2A, Relé de sequéncia

R2C:

R3A, Relé de sequéncia

R3C:

Conexéo do sensor

0 COM
O AIAIS

E possivel conectar 1 ou 3 sensores nos terminais Al1 ou Al3

Configuragéo do comutador de coletor/fonte

O comutador é utilizado para adaptar a operacédo das entradas légicas a tecnologia das saidas programaveis do controlador.
e Defina o comutador para Fonte (configuragao de fabrica) se utilizar saidas PLC com transistores PNP.

e Defina o comutador para Ext se utilizar saidas PLC com transistores NPN.
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Comutador definido para a posi¢cdo SRC (Fonte) utilizando a fonte de alimentagao de saida para as entradas
digitais
ey (R i

Tjm

i
[
i
BT |
[

1)

Comutador definido para a posi¢cao SK (Coletor) utilizando a fonte de alimentagao de saida para as entradas
digitais
B

]

]

]

Fmfisn : ATVO80 i
!

_____________________________________________

24\

= o o =]
o o o =]

1) 1)

—"——qDi4
—/—QBIS-
—"———0 DIE

Comutador definido para a posi¢cao EXT utilizando uma fonte de alimentagao externa para Dls

ok |
s | ATvoeD !
« | | |
pmaeT || |
| |

o
(=]
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—"—DlE
—"—DI7
24y
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Planilha de Produto ATV930C11N4C

Curvas de desempenho

Curvas de descarga

In=100 %
‘_‘\_‘_‘ S
"\_‘“
90 % - hi o
‘h‘.‘*
80 % T \.\"-\
\ — \
B0 %
20 %
40 %
SF
2 kHz 4 kHz & kHz 8 kHz

e 0 °C (104 °F) - Montagem tipo A,Be C
======b(0 °C (122 °F) - Montagem tipo Ae C
0 °C (140 °F) - Montagem tipo C

In:  Corrente da unidade nominal

SF: Frequéncia de comutagao
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